STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

VETERINARNI OSVEDCENI
pro vyvoz psii z Ceské republiky do Australie

VETERINARY CERTIFICATE
for the export of dogs from the Czech Republic to Australia

C. osvéd&eni / Certificate No.:

1. Udaje o zviieti / Animal details

Cislo dovozniho povoleni / Import permit number:

Jméno zviiete / Name of animal:

Datum narozeni / Date of birth:
(dd/mm/rrrr) / dd/mm/iyyyy)

Samec / Male

Kastrovany samec / Neutered male

Samice / Female

Kastrovana samice / Neutered female

Pokud se jedna o samici, neni bfezi déle nez 30 dni
ani nekoji mlad’ata / If female, she is not more than
30 days pregnant or suckling young

Pohlavi / Sex:

(oznacte kiizkem piislusné policko / mark with an X
in the appropriate box)

ogoooo

* Vpiipadé¢ kryti, datum posledniho  kryti
(dd/mm/rrrr) / If mated, date of ‘last mating
(dd/mm/yyyy):

Cislo mikro&ipu / Microchip number:

Umisténi mikro¢ipu / Site of microchip:

Datum posledniho vySetfeni a nacteni mikro¢ipu
(béhem péti dnti pred vyvozem) (dd/mm/rrrr) / Date
of final examination and microchip scanning (within
five days of export) (dd/mm/yyyy):

Jméno / Name;

Kontaktni tidaje schvaleného veterinarniho Iékate,
ptipravujiciho psa k vyvozu / Contact details of
preparing Government Approved Veterinarian

Email/kontaktni (daje / Email/Contact Details:

2. Zaznamy o vySeti‘enich/oSeti‘enich / Test/treatment record

Datum odbéru vzorku Vsledek
Provedené vySeti‘eni (dd/mm/rrrr) Vysetiovaci metoda yv " .
- vySetreni
Test conducted Sample collection date Test type
Test result
(dd/mm/yyyy)
Vysetteni prokazujici 1. Datum odbéru /
hladinu ochrannych Collection date * FAVN
protilatek proti vztekling nebo / or
(RNATT) / Rabies 2. Datum piijmu vzorku do | * RFFIT
Neutralising laboratote / Date arrived at | (Pozitivni pfi >0,5TU/ml /
Antibody Titre Test laboratory Positive at >0.51U/mL)
(RNATT)
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C. osvédeeni / Certificate No.:

Datum odbéru vzorku

Provedené vySetieni (dd/mm/rrrr) VySetfovaci metoda Vésgffiiki
Test conducted Sample collection date Test type .Fy
est result
(dd/mmlyyyy)
* |[FAT
Leishmania infantum Qeé)fllsg\r
(Negativni / Negative)
* Leptospira sv. Canicola MAT

(pokud bylo vysetieni
provedeno / if tested)

(Negativni pfi titru 1:100 /
Negative at 1:100)

* RSAT
* Brucella canis nebo / or
(pokud se nejedna o *TAT
kastrované zvite / if not nebo / or
neutered) * IFAT
(Negativni / Negative)

Datum (data) o¢kovani

Provedena ockovani (dd/mm/rrrr) Podrobnosti o ockovani
Vaccinations administered Vaccination date(s) Vaccination type
(dd/mmml/yyyy)

Ockovani proti vztekling
Rabies vaccination

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pieockovani:
Date next booster due:

* Ockovani proti Leptospira
sv. Canicola

(pokud nebylo provedeno
vysetieni / if not tested)

Poznamka: Je nutné uveést
vSechna dosavadni o¢kovani
proti Leptospira.interrogans
sérovar Canicola, véetné data
dalsiho pieockovani.

Note: All current

Leptospira interrogans sv.
Canicola vaccinations and
booster due date must be
recorded.

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pieockovani:
Date next booster due:

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pieockovani:
Date next booster due:

*3.

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pieockovani:
Date next booster due:
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C. osvédeeni / Certificate No.:

Datum (data) o¢kovani

Provedena o¢kovani (dd/mm/rrrr) Podrobnosti o o¢kovani
Vaccinations administered Vaccination date(s) Vaccination type
(dd/mmml/yyyy)

*4.

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pieockovani:
Date next booster due:

* Oc¢kovani proti viru psi

chiipky / Canine Influenza

Virus vaccination

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pfeockovani:
Date next booster due:

* 2.

Nazev ockovaci latky:
Vaccine name:

Cislo sarze:

Batch number:
Platnost do:

Expiry date:

Datum dalsiho pieockovani:
Date next booster due:

Datum (data) oSeti‘eni

Provedené oSeti‘eni (dd/mm/rrrr) Podrobnosti o oSetieni
Treatments administered Treatment date(s) Treatment type
(dd/mmml/yyyy)

* Babesia canis rossi
(pouze v ptipadé psu, kteti
navstivili pevninskou
Afriku / dogs that have
visited mainland Africa

only)

Nazev ptipravku:
Product name:
Uginna(é) latka(y):
Active ingredient(s):

Déavka:
Dose rate:

* Vn&j$i paraziti / External
parasites

Nazev ptipravku:
Product name:
Uginna(é) latka(y):
Active ingredient(s):

Davka:
Dose rate:

* 2.

Nazev pripravku:
Product name:
Uginna(é) latka(y):
Active ingredient(s):

Davka:
Dose rate:
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C. osvédeeni / Certificate No.:

Datum (data) oSeti‘eni

Provedend oSeti‘eni (dd/mm/rrrr) Podrobnosti o oSetieni
Treatments administered Treatment date(s) Treatment type
(dd/mmml/yyyy)
Nazev pripravku:

Product name:
Utinna(é) latka(y):
*3. Active ingredient(s):

Davka:
Dose rate:

Nazev pripravku:
Product name:
Utinna(é) latka(y):

1. Active ingredient(s):
Déavka:
Vnitini paraziti / Internal Dose rate:
parasites Nazev pripravku:
Product name:
Ucinna(é) latka(y):
2. Active ingredient(s):
Davka:
Dose rate:
3. Prohl&3eni / Declarations
1. Bud/ Either
* Pes byl vyvezen z Austrélie dne (dd/mm/rrrr)
The dog was exported from Australia on (dd/mm/yyyy)

a kopie australského vyvozniho poveleni je piiloZena.
and a copy of the Australian export permit is attached.

nebo / or

*  Pes podstoupil ovéfeni totoznosti dne (dd/mm/rrrr),
The dog underwent an identity verification on (dd/mmfyyyy),
coZ je nejméné 180 dni pied planovanym vyvozem do Australie a kopie prohldSeni o totoZnosti je
ptiloZena.

which is at least 180 days prior to the scheduled date of export to Australia and a copy of the
identification declaration is attached.

nebo / or

* Pes nebyl vyvezen z Australie a nepodstoupil ovéfeni totoznosti.
The dog was not exported from Australia and has not undergone an identity verification.

2. Pes pii poslednim vySetfeni provedeném b&hem 5 dnt pfed vyvozem nevykazoval zadné piiznaky
klinickych nebo nakazlivych onemocnéni.
The dog was free from signs of clinical or infectious disease during the final inspection within 5 days of
export.

3. Ockovani psa proti vztekling je v souladu s pokyny vyrobce v den planovaného vyvozu do Australie
povaZovano za platné.
The dog’s rabies vaccination is current according to manufacturer directions at the scheduled date of
export to Australia.

4. Pes je v dobré fyzické kondici a zdravy, aby podstoupil cestu do Australie a karanténu.
The dog is fit and healthy to undertake the journey to Australia and undergo quarantine.

EX - 2023/4 — Dogs (Australia) 4/5




C. osvédeeni / Certificate No.:

4. Potvrzeni / Endorsement

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, po dukladném piezkoumani timto potvrzuji, Ze viechny informace
uvedené v tomto veterinarnim osvédéeni jsou pravdivé, Ze pes spliuje predvyvozni podminky popsané
Vv australském dovoznim povoleni a ze ¢islo mikro¢ipu uvedené ve vSech dokumentech odpovida ¢islu mikrocipu
odectenému ze zvifete popsaného vyse.

I, the undersigned official government veterinarian, hereby certify that after due enquiry all the information
provided in this veterinary health certificate is true and the dog fully complies with the pre-export requirements
described in the Australian import permit and the microchip number listed on all documentation matches the
microchip number scanned on the animal described here.

Vyvazejici zemé / Country of export:

Podpis ufedniho veterinarniho 1ékate / Signature of

Official Government Veterinarian .
Piislusny organ / Competent authority:

Adresa / Address:

) o Datum vyhotoveni osvédCeni (dd/mm/rr) / Date
Ufedni razitko / Stamp of Official Government certificate completed (dd/mm/yy):

Veterinarian

Jméno / Name:

Telefonni ¢islo / Phone number: Email / Email contact:

* Skrtnéte dle potieby / Strike through as required
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